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Komfortowe ,‘ l\/(arska

domy Keainna

ul. Lubiatowska 2
84-113 Biatogoéra

tel: +48 606 409 114
tel: +48 58 673 50 32

www.morskakraina.com
info@morskakraina.com

Rodzinne wakacje
nad morzem

- NOwY PLAC ZABAW
MACIJE DLA DZIECI
CERTYFIKAT

JAZNY DZIECIOM"

84-113 Biatogdra, ul. Osiedlowa 5, tel. 602 671769

Poza urokami przepieknej plazy i rezerwatu
Biatogdra, zapewniamy wygodng i utrzymywang
w wysokim standardzie baze noclegowa
- pokoje z tazienka i aneksem kuchennym.

Do dyspozycji gosci: - wydzielone miejsce do grillowania i biesiadowania
- duzy plac zabaw dla dzieci - zamykana wiata do przechowywania roweréw

- boisko do gry w pitke - ogrodzony parking dla samochodéw.
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Potozenie Location

Gmina Krokowa posiada 18,5 km
pas dostepu do morza. Piaszczyste, szerokie
plaze miejscowosci wypoczynkowych:
Debek, Biatogory i Karwienskich Btot przy-
ciggaja wczasowiczow spragnionych wodly,
stonca i gorgcego piasku. W wielu miejsco-
wosciach Gminy Krokowa mozna skorzystac
z kwater u rolnikow, gdzie mamy gwarancje
ciszy i spokoju oraz wspaniatego wypoczyn-
ku natonie natury.

Amatorow sportow wodnych i nie
tylko, zapraszamy nad Jezioro Zarnowieckie,
Jjedno z najwiekszych na Kaszubach. Jezioro
nie jest objete strefa ciszy, dlatego tez jest
idealnym miejscem do uprawiania sportow
wodnych. Na turystow czekaja trzy pomosty
zeglarskie, wyposazone w pomosty cumo-
wnicze, slipy oraz zaplecza sanitarne.

Wedkarze na Jeziorze Zarnowiec-
kim, Jeziorze Dobrym oraz rzece Piasnicy
moga towic¢ szczupaki, okonie, a nawet tro-
cie.

Krokowa municipality has 18.5 km of access to the sea. Sandy, wide
beaches of holiday resorts: Debki, Biatogora and Karwienskie Btota attract
tourists thirsty for water, sun and hot sand. In many places of the Krokowa
municipality you can take advantage of farmers’ quarters, where we guarantee
peace, quietand a great restin the countryside. .

We'd like to invite all water sports enthusiasts to Lake Zarnowiec, one of
the largest in Kashubia. The lake is not covered by the silence zone, which is why
it is an ideal place for water sports. There are three sailing piers waiting for
tourists, equipped with mooring piers, launching platforms and sanitary
facilities. Anglers on Zarnowiec Lake, Dobre Lake and Piasnica River can fish for
pike, perch and even trout.




Tych wszystkich, ktérych zmeczy lezenie na plazy
zapraszamy na piekne piesze szlaki turystyczne, konne i rowe-
rowe przejazdzki.

Nie sposob przedstawic wszystkich atrakcji, ktore
czekaja na gosci. Jedno jest pewne, wypoczynek na tonie natury,
w matych kameralnych miejscowosciach gminy Krokowa, z dala
od przemystu i zadymionych miast, pozwoli wszystkim, zmeczo-
nym gwarem miejskich aglomeracji, zregenerowac sity w krotkim
czasie.

Those who are tired of lying on the beach are invited to
beautifulhiking trails, horse riding and cycling trails.

It is impossible to present all the attractions that await
guests. One thing is certain, rest in the nature, in small smalltowns
of the Krokowa municipality, away from the industry and smoky
cities, will allow all tired of the urban agglomerations to
regenerateinashorttime.

Sciezki rowerowe
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Atrakcje Attraction

Niezaprzeczalnym walorem gminy jest dzie-
dzictwo kulturowe zaznaczajgce sie wielomazabytkami
oogromnejwartoscihistoryczneji kulturotworczej:

An undeniable advantage of the municipality is the
cultural heritage marked by many monuments of great
historical and culture-creating value:

Zespot patacowo-parkowy w Krokowej

Patac w Krokowej to peretka architektury, miejsce
chetnie odwiedzane przez gosci z catego swiata. Pierwsze
zatozenie zamkowe datowane jest przez historykow na XIIi -
XIV w. Pod koniec Xlll w. najprawdopodobniej istniat
w miejscu obecnego patacu tzw. grodek stozkowy, czyli
sredniowieczna siedziba rycerska o charakterze obronnym.
Dopiero pod koniec XIV lub na poczatku XV w. powstat w tym
miejscu piernwszy murowany z kamienia polnego zamek.
Niegdysiejsza siedziba rodu von Krockow miesci dzis
przytulny, elegancki hoteloraz restauracje.

‘&mek Krokowa

Palace and park complexin Krokowa

Palace in Krokowa is a gem of architecture, a place
willingly visited by guests from around the world. The first
mention of the castle is dated by historians in the 13th-14th
century. At the end of the 13th century a medieval knights'
residence with a defensive character existed in the place of the
castle. It was not until the end of the fourteenth or the beginning
ofthe 15th century that the first stone castle was built in this place.
The former residence of the family von Krockow today houses a
cozy, elegant hoteland restaurant.




Muzeum w Krokowej Szeéé debdw”
.Szesc debow

W dawnej gospodzie "Pod ksieciem Mestwinem" miesci
sie jedyne w Polsce muzeum polsko-niemieckie. Tam, gdzie
niegdys znajdowata sie salataneczna, dzis mozna zapoznac sie
z historig i sztuka naszego regionu oraz pozna¢ skomplikowane
dzieje Kaszubow, Polakow, Niemcow, czy Olendrow.

Zespot patacowo-parkowy w Prusewie "Szes¢ debow”

W roku 1910 zostaje wybudowany patac w Prusewie
przez rodzine Flissbachow, wtascicieli majatku w Prusewie w la-
tach1835 - 1945.

Museum in Krokowa

The former inn "Under the Duke of Mestwin" houses
the only Polish-German museum in Poland. Where once the
dance hall was located, today you can get acquainted with
the history and art of our region and get to know the
complicated history of Kashubians, Poles, Germans and
Olenders.

The palace and park complexin Prusewo "Six oaks”

In 1910, a palace in Prusewo was built by the
Flissbach family, the owners of the property in Prusewo in
theyears 1835-1945.




Patac wKtaninie

Budynek patacu zostat wzniesiony w XVII w. prze-
budowany i rozbudowany w XIX w. Od 1838 r. do 1945 r. ma-
Jjatekrozwijat sie pod zarzadem rodu von Grass, ktorzy miedzy
innymi zatozyli ponad 2 ha ogrod, w ktorym znajdowaty sie
rzadkie okazy drzew m. in. zywotnik japonski, mitorzab
dwuklapowy czy swierk kaukaski. Obecnie w patacu znajduje
sie hotelz ogolnie dostepna restauracja.

Kosciotw Debkach

Kosciot Matki Boskiej Czestochowskiej powstat w 1935
roku. Ten piekny drewniany obiekt zostat zaprojektowany
przez T. Hornunga architekta pochodzacego z kaszubskiej
miejscowosci Wiela. Kaplice oraz cate jej wyposazenie
wykonano w drewnie. Autorami wystroju wnetrza byli ka-
szubscy artysci rzezbiarze Teodor Plinski i Franciszek
Menczykowski.

The palaceinKtanin

The palace was erected in the 17th century and then
rebuilt and expanded in the 19th century. From 1838 to 1945, the
estate developed under the management of the von Grass family,
who, among other things, founded a garden of over 2 ha in which
there were rare specimens of trees, like Japanese thyme, ginkgo
biloba or Caucasian spruce. Currently, there is a hotel with a
restaurantinthe palace.

The churchin Debki

The Church of Our Lady of Czestochowa was
established in 1935. This beautiful wooden building was designed
by architect T. Hornung from the Kashubian village of Wiela. The
chapel and all its equipment were made of wood. The authors of
the interiors were Kashubian artists, sculptors Teodor Plinski and
Franciszek Menczykowski.




Kosciotw Krokowej

Okoto 1300 roku w Krokowej zostata wybudowana pienwsza drewniana kaplica przez Piotra Krokowskiego. Kolejni
potomkowie rodu przebudowywali kosciot, ale najwieksze zmiany wprowadzit Wawrzyniec Krokowski 1498 roku wybudowat
w Krokowej pierwszy murowany kosciotz drewniang wiezyczka. Obecny, neogotycki kosciot, powstat w latach 1833-1850 z fundaciji
iwedtug projektu Karola Gustawa Adolfa von Krockow, na takim samym planie jak rotterdamska katedra. Do 1945 roku byt to kosciot
ewangelicki pw. Sw. Krzyza, natomiast od 1946 roku kosciot katolicki pw. Sw. Katarzyny Aleksandryjskiej. W krypcie znajduja sie
grobowce rodziny von Krockow.

Kosciot w Krokowej ‘ Churchin Krokowa

Around 1300, the first
wooden chapelwas built in Krokowa
by Piotr Krokowski. Subsequent
descendants of the family rebuilt the
church, but Wawrzyniec Krokowski
introduced the biggest changes. In
1498, he built the first brick church
with a wooden tower. The present,
neo-gothic church, was built in 1833-
1850 from the foundation and
according to the design of Karl
Gustav Adolf von Krockow, on the
same plan as the Rotterdam
cathedral. Until 1945, it was an
Evangelicalchurch of The Cross, and
from 1946 a Catholic church of St.
Catherine of Alexandria. In the crypt
there are stone tombstones of the
von Krockow family.




ZespotmtynowwLisewie

Zespot mtynow znajduje sie na
potudnie od wsi Lisewo w malowniczej
dolinie rzeki Czarna Woda. Juz w XVIII
w. w dolinie funkcjonowaty tu trzy mtyny.
Zachowane do czasow dzisiejszych mty-
ny pochodza z konca XIX w., ale zbu-
dowane zostaty w miejscach lokalizacji
obiektow wczesniejszych. Obecnie zespot
mtynoéw w Lisewie nalezy do prywatnego
wtasciciela.

Diabelski Kamien

Zwany takze "Stojacym’. Poto-
zony 1 km na pothocny - wschod od
miejscowosci Odargowo. Kamien tylko
czesciowo znajdujacy sie na powierzchni
gruntu, mierzy w obwodzie 20 m, przy
wysokosci 3,5 m. Na boku gigantycznego
kamienia znajduje sie pie¢ wgtebien,
Jjakby pozostawionych przez palce czyjejs
dtoni.

AteamofmillsinLisewo

The mill complex is located south of the village of Lisewo in the picturesque valley of the Czarna Woda River. In the 18th
century, there were already three mills in the valley. The mills that survived to this day come from the late nineteenth century, but were
builtin locations of earlier objects. Currently, the millcomplexin Lisewo belongs to a private owner.

Devil's Stone
Also known as "Standing". Located 1 km north-east of the village of Odargowo. The stone, only partly on the ground,
measures 20 min circumference, at a height of 3.5 m. On the side of the giant stone there are five depressions, as if left by the fingers of

someone's hand.



Achurch and monastery complexin Zarnowiec .

The monastery and church complex in Zarnowiec is
the most valuable monument of the Krokowa municipality and
one of the most valuable objects of the northern Kashubia. The
complex consists of a church with cloisters, a monastery
building and a presbytery. The most valuable monument of
the church is a Pieta dating from around 1430. Gothic cloisters
adjoin the church fromits northern side. The monastic treasury
hides numerous monuments, among others valuable
manuscripts from the fifteenth century, pastorals and richly
decorated graduation, beautiful garments and liturgical
embroidery. There is a possibility of visiting the church and
monastery complex in Zarnowiec after making an
appointment.

Kosciot w Zarnowcu

Zespotkoscielno-klasztorny w Zarnowcu .

Kompleks klasztorno-koscielny w Zarnowcu jest
najcenniejszym zabytkiem gminy Krokowa i jednym z najcen-
niejszych obiektow potnocnych Kaszub. Kompleks sktada sie
z kosciota  z kruzgankami, budynku klasztornego oraz plebanii.
Najcenniejszym zabytkiem kosciota jest Pieta pochodzaca z ok.
1430 roku. Gotyckie kruzganki przylegaja do kosciota od jego
potnocnej strony. Klasztorny skarbiec skrywa liczne zabytki m.in.
cenne rekopisy z XV w., pastoraty i bogato zdobiony graduat,
piekne szaty i hafty liturgiczne. Istnigje mozliwosc zwiedzania
kompleksu koscielno - klasztornego w Zarnowcu po wczes-
niejszym umowieniu.

O g g
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Wrak statku General Carleton

460 metrow od ujscia Piasnicy zalegaja na gtebokosci 4,7 - 7.8 metrow pozostatosci brytyjskiego statku General Carleton,
kt()ry zatonat podczas sztormu 27 wrzesnia 1785 roku, w trakcie rejsu ze Sztokholmu do Anglii, z tadunkiem ponad 500 ton zelaza.
Smierc w katastrofie poniosta wiekszosc z 18 osobowej zatogi dowodzonej przez kapitana Williama Hustlera.

Wreck of General
Carleton ship

460 meters
from the estuary of
Piasnica, at the depth
of 4.7 - 7.8 meters,
there are remnants of
the British ship
General Carleton,
which sank during the
storm on September
27, 1785, during a
cruise from
Stockholm to
England, with a load of
over 500 tons of iron.
Most of the 18-man
crew led by Captain
William Hustler have
diedinthecrash.

Ujscie rzeki Piasnicy
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Przyroda Nature

Gmine charakteryzuje urozmaicony krajobraz oraz
bogactwo fauny i flory. Ze wzgledu na unikalng roslinnos¢
bagienng i torfowiskowa oraz siedliska legowe, chronionych
gatunkow ptakow oraz piekne krajobrazy, potnocng czesc
obszaru gminy wtaczono do Nadmorskiego Parku Krajo-
brazowego. Poza tym cenne gatunki chronione sg w osmiu
rezerwatach przyrody: Bielawa, Zielone, Piasnickie taki,
Babnica, Widowo, Biatogora, Dtugosz Krolewski w Wierz-
chucinie, Zrédliska Czarnej Wody.

_Rezerwat Biatogéia

The municipality is characterized by a varied
landscape and richness of fauna and flora. Due to the unique
swamp and peat vegetation as well as breeding habitats,
protected bird species and beautiful landscapes, the northern
part of the municipality area was included in the Nadmorski
Landscape Park. In addition, valuable species are protected in
ten nature reserves: Bielawa, Zielone, Piasnickie taki, Babnica,
Widowo, Biatogora, Dtugosz Krolewski in Wierzchucino,
Zrodliska Czarnej Wodly.




Rzeka Piasnica .

Rzeka Piasnica ma swoje zrodto w Puszczy Darzlubskiej w okolicy Matej Piasnicy. Przeptywa przez Jezioro Zarowieckie,
nastepnie urokliwie wijac sie pomiedzy miejscowosciami Zarnowiec, a Wierzchucinem wpada do Battyku na wysokosci Debek.
Rzeka jest popularnym miejscem startu dla wielu sptywow kajakowych. Ten piekny okoto morski szlak wodny jest wprost
stworzony dla poczatkujgcych kajakarzy. Smiato mozna na nim zaplanowac sptywy dla catej rodziny.

Sciezka rowerowa Krokowa - Swarzewo, o tacznej dtugosci 17,35 km, zlokalizowana jest na terenie Gmin Krokowa i Puck. Trasa
rowerowa o nawierzchni asfaltowej, w catosci zlokalizowana jest na nasypie nieczynnej linii kolejowej. Rozpoczyna sie w miejsco-
wosci Krokowa, na wysokosci nieczynnego dworca kolejowego, przy ul. Dworcowej, nastepnie przebiega przez miejscowosci
Minkowice, Stawoszyno, Ktanino, Radoszewo, Starzynski Dwor, tebcz i konczy sie na skrzyzowaniu z droga powiatowgnr 216
w Gniezdzewie.

PiasnicaRiver

Piasnica River has its source in the Darzlubska
Forest near Mata Piasnica. The Piasnica River flows into
Lake Zarnowiec near the Hydroelectric Power Plant in
Czymanowo and escapes from it between Zarnowiec
and Wierzchucin. The mouth of the river on the lake is a
popular starting point for many kayaking trips. This
beautiful sea route is ideal for beginners canoeists. You
can plantrips for the whole family onit.

The bicycle path Krokowa-Swarzewo, with a total
length of 17.3 km, is located in the Krokowa and Puck
municipalities. The bicycle route with an asphalt surface
is entirely located on the embankment of a closed
railway line. It starts in Krokowa, at the height of the
closed railway station, at Dworcowa street, then runs
through the villages of Minkowice, Stawoszyno, Ktanino,
Radoszewo, Starzynski Dwor, tebcz and ends at the
intersection with the poviat road No. 216 in Gniezdzewo.
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v Szlaki

Szlaki Piesze

Sciezka przyrodniczo-lesna "BIALOGORA', przebiegajaca od
miejscowosci Biatogora w strone morza, na terenie rezerwatu
"Biatogora” Idealna propozycja na potaczenie spaceru z edu-kacja
przyrodniczg. Dtugosc trasy okoto 1300m.

Szlak niebieski "Nadmorski (Rozewski)"

Krokowa - Ostrowo - Jastrzebia Gora - Rozewie - Wtadysta-wowo,
28km

"Szlak czerwony”

Zarnowiec - Debki - Biatogora - Lubiatowo - Stilo - Leba, 32 km
Szlak czarny"Grot Mechowskich”

Puck - Potczyno - Darzlubie - Mechowo - Krokowa, 29 km

Szlak zielony "Puszczy Darzlubskiej”

Wejherowo - Zarnowiec - Krokowa, 37 km

Szlak wytyczony jest na Kepie Zarnowieckiej, prowadzi zachodnim
skrajem Puszczy Darzlubskiej.

Trasy Nordic Walking

Trasa nr 12 Biatogoéra (z6tta) - czas przejscia 40 min. bardzo
fatwa i przyjemna trasa o dtugosci niespetna 4 km.

Trasa nr 13 Biatogoéra (zielona) - czas przejscia ok. 60 min,
urokliwa trasa o dtugosci ponad 5 km.

Trasa nr 14 Biatogoéra (czerwona) - czas przejscia ok. 90,
trasa o dtugosci ponad 9 km.

Trasa nr 15 Biatogoéra (czarna) - czas przejscia
ok. 120 min, dtugosc trasy 13,6 km

Trasa nr 1 Debki (zielona) - czas przejscia ok. 60 min,
dtugosc trasy 6,6 km.

Trasa nr 2 Debki (czerwona) - czas przejscia ok. 120 min,
dtugosc trasy 9,2 km.

Trasa nr 3 Debki (czarna) - czas przejscia ok. 180 min,
dhugosc trasy 15,8 km

Trasa Debki — Biatogdra — Debki - czas przejscia ok. 130 min,
dtugosc trasy 16 km, rozpoczynamy w okolicach przejscia
na plaze numer 24.
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Przystanie

PRZYSTANIE TURYSTYCZNO - ZEGLARSKIE NA TERENIE
GMINY KROKOWA:

Lubkowo - Wies:

Przystan turystyczno - zeglarska usytuowana nad Jeziorem
Zarnowieckim w miejscowosci Lubkowo przy ulicy Nad
Jeziorem. Wyposazona w: slip, miejsca cumownicze, toalety
zprysznicami, miejsce odpoczynku - zadaszona altana.
Przystan czynna w miesigcach:

czerwiec- soboty, niedziele

lipiec - wrzesien - codziennie

tel. 668 281704

Lubkowo DPS - Dom Pomocy Spotecznej:

Przystan turystyczno - zeglarska usytuowana nad Jeziorem
Zarnowieckimw miejscowosci Lubkowo przy Domu Pomocy
Spotecznej, przy ulicy Dtugiej 50.

Wyposazona w: slip, miejsca cumownicze, toalety z pry-
sznicami, strzezone kapielisko imolo.

Przystan czynnaw miesigcach:

czerwiec- soboty, niedziele

lipiec - wrzesien - codziennie

tel. 721460337

Brzyno:

Przystan turystyczno -zeglarska usytuowana nad Jeziorem
Zarnowieckim miejscowosci Brzyno.

Wyposazona w: slip, miejsca cumownicze, toalety z prysz-
nicami, miejsce odpoczynku (zadaszona altana) imolo.
Przystan czynna: lipiec-sierpien: codziennie

tel. 721460 317

Kontakt w sprawie przystani poza sezonem

podnr tel. 691447 000

Godziny otwarcia przystani dostepne sg na stronie www.kck.krokowa.pl
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.Rybaczowka”
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W Debkach zbudowano dla tutejszych rybakéw nowoczesny kompleks zwany ,Rybaczéwka”, ktéry stuzy do obstugi
przystani rybackiej. Jestto miejsce gdzie rybacy naprawiaja fodzie, sieci, wyprawiaja ztowione ryby oraz je sprzedaja. Obiekt znajduje
sie przy gtdbwnym wejsciu na plaze nr 19.

.Rybaczoéwka” to takze atrakcja dla turystéw, punkt widokowy z 20 metrowa wieza. Na wieze mozna wej$¢ po schodach lub
dostac sie winda, a z niej zobaczymy piekny widok na morze, las, fodzie rybackie.

Obiekt czynny:

maj: soboty i niedziele
czerwiec - sierpien: codziennie
wrzesien: soboty i niedziele Rybaczéwka
Szczegdtowe informacje o zwiedzaniu wiezy na www.kck.krokowa.pl e




Biatogora, ul. Okrezna |
Do plazy 1600 m

602 625 949, www.bialepiaski.pl

tel.. 518 782 802
Oferuje pokoje 2-3 osobowe oraz
apartament w malowniczej,
na<.1mors.k|ej MIE|SCOWOSC, Oferujemy miejsca noclegawe w pokojach 1.2,3 14 os. Posiadamy takze dwie sale
Doiickne] szarokie)|pla=y jest restauracyjne. Naszym Gosciom udostepniamy rdwniez ogrod, w ktdrym znajduje
10-15 min spacerkiem. sie basen letni, a takze sucha sauna.

Folder zostat przygotowany we wspoétpracy z Krokowskim

D O m kl U G ra Zyny Centrum Kultury w Krokowej

608 732 965 . . .
‘ ugrazyny@ugrazan.com_Fﬂ ) Sktad i druk: PCP - Krakow
www.ugrazyny.com.pl tekst: KCK w Krokowej WYDANIE | lipiec 2019 r.

- fotografie: arch. KCK w Krokowe;j

Wydawca: Polskie Centrum Promocji
SIOIMSY =] Ul Nowohucka 44, 31-580 Krakow
CENTRUM tel. 12 648 15 24

=I=~¥elVIeJeNRI} www.pcp.org.pl pcp@adres.pl
www.facebook.com/wydawnictwo.pcp

ul. Zarnowiecka 29
84-110 Krokowa kck.krokowa.pl

i .
o) Krokowskie Centrum Kultury
tel. +48 58 6754139 / +48 691447000

KCK

WKROKOWED




Pokoje goscinne ,U Rybakéw”
Spacerowa 12, 84-110 Debki
tel. 509 718 242

Dom potozony jest 150 metrow od
! morza i plazy (w lini prostej) przy
* samym lesie, do rzeki Piasnicy mozna
przejsc spacerkiem w 20 minut. Pokoje
2,34 osobowe. U gospodarzy mozna
kupic Swiezo ztowiona rybke.

¢ Mirella & Ludwik

Obiekt potozony 200 m od morza.
Oferujemy pokoje 1, 2, 3, 4-os.
o zr6znicowanym standardzie.

Teren ogrodzony
Z miejscami postojowymi,

plac zabaw, grill. Gwarantujemy
wspaniaty wypoczynek i dobre
jedzenie w mitej i rodzinnej
atmosferze.

ul. Spacerowa 21
84-110 Debki
tel. 502 143 034
mirella.kur@wp.pl

. -

Roza Wiatrow

Zapraszamy do pokoi
2,3,4 osobowych oraz
apartamentow!

Rozana 1
84-110 Debki
504 93 75 65

rozawiatrow.debki.pl

w Debkach

=

Zagroda DQbkl

DOMKI | APARTAMENTY

ul. Leéna 45, Debk
tel. 506 074 029
i www.zagrodadebki.pl

ul. Spacerowa 16

Debkis4-110 krokowa  Serdecznie zapraszamy!
tel. 58 673 52 27

tel. +48 603 545 045 www.modrak.pl
modrak_dom@wp.pl ‘ i




Green Park Sport

ul. ks. H. Jastaka 8
84-113 Biatogdra

www.greenparksport.pl

tel. 537 997 333

DEBKI(SYPLAZ

.Debki Plaza” to nowy, atrakcyjny adres na
wypoczynkowej mapie Debek. Fantastyczne
miejsce na rodzinny urlop nad polskim morzem.
Miescimy sie w potudniowej, zacisznej czesci
Debek w otoczeniu zabudowy letniskowej
jednorodzinnej, co daje gwarancje wypoczynku
z dala od stragandéw i zgietku sezonowych baréw.
.Debki Plaza” znajduje sie na monitorowane;j,
ogrodzonej dziatce. Apartamenty sg rozmieszczone
tak, aby zapewni¢ gosciom przestrzen i swobode
wypoczynku. Do najblizszego wejscia na plaze
dzieli nas 800 metréw, a dojscie zajmuje ok. 15 minut.

ul. Potudniowa 8, 508 578 000
84-110 Debki debkiplaza.pl



= L.Z iecka 1, 84-110 Krok
@ BANK SPOLDZIELCZY W KROKOWEJ | e oo tox 58 675 78 00
: Zapraszamy do naszych placéwek:

w Krokowej, Wiadystawowie, Pucku, Luzinie,
Wierzchucinie, Karwi, Starzynie i Kebtowie.

Specjalizujemy sie w obstudze osob fizycznych,
rolnikow, matych i Srednich przedsiebiorstw,

jednostek samorzadu terytorialnego,
fundacji i stowarzyszen.

NAPISZ - bank@bs.krokowa.pl
ZAJRZY) - www.bskrokowa.pl

/-\partament\/ i ca+or0czne domk| nad jeziorem, b|ISkO Ba+tyku
Raj dla rodzin z dziecmi mitosnikow, aktywnego wypoczynku, sportu i wedkowania.

ELEMENTS




